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Einige Blihpflanzen
kénnen giftige
Bestandteile
enthalten. Informieren
Sie sich Uber die
Giftigkeit der Pflanze
und halten Sie sie
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren.

Vermeiden Sie den
Verzehr von Bllten
oder Blattern, es sei
denn, die Pflanze ist
ausdricklich fir den
Verzehr geeignet und
unbedenklich.

Stellen Sie die
Blihpflanze an einem
geeigneten Standort
auf, der den Licht-
und
Wasserbedirfnissen
der Pflanze entspricht.

Vermeiden Sie direkte
Sonneneinstrahlung in
den heilen Stunden
des Tages, um
Verbrennungen oder
Austrocknung der
Pflanze zu verhindern.

Giel3en Sie die
Bluhpflanze
regelmafig, aber
vermeiden Sie
Staunasse, die zu
Wourzelfaule flhren
kann.

Achten Sie auf
Anzeichen von Uber-
oder UntergiefRen (z.
B. welke Blatter, gelbe
Blatter) und passen
Sie die Bewasserung
entsprechend an.

Entfernen Sie
regelmalig
abgestorbene Blatter
oder Bluten, um die
Gesundheit der
Pflanze zu fordern
und Schéadlinge
fernzuhalten.

EN

Some flowering plants
may contain toxic
components. Be sure
to learn about the
plant's toxicity and
keep it out of the
reach of children and
pets.

Avoid eating flowers
or leaves unless the
plant is specifically
designated as safe
and suitable for
consumption.

Place the flowering
plant in a suitable
location that meets
the plant's light and
water needs.

Avoid direct sunlight
during the hot hours
of the day to prevent
burning or drying out
of the plant.

Water the flowering
plant regularly, but
avoid waterlogging,
which can lead to root
rot.

Watch for signs of
over- or under-
watering (e.g. wilted
leaves, yellow leaves)
and adjust watering
accordingly.

Regularly remove
dead leaves or
flowers to promote
plant health and keep
pests away.

FR

Certaines plantes a
fleurs peuvent
contenir des
composants toxiques.
Renseignez-vous sur
la toxicité de la plante
et conservez-la hors
de portée des enfants
et des animaux
domestiques.

Evitez de consommer
des fleurs ou des
feuilles a moins que la
plante ne soit
spécifiquement
adaptée a la
consommation et
puisse étre
consommeée sans
danger.

Placez la plante a
fleurs dans un endroit
approprié qui répond
a ses besoins en
lumiére et en eau.

Evitez la lumiére
directe du soleil
pendant les heures
chaudes de la journée
pour éviter les
bralures ou le
desséchement de la
plante.

Arrosez régulierement
la plante a fleurs,
mais évitez
I'engorgement, qui
peut entrainer la
pourriture des racines.

Surveillez les signes
d'arrosage excessif ou
de sous-arrosage (par
exemple, feuilles
fanées, feuilles
jaunes) et ajustez
I'arrosage en
conséquence.

Retirez réguliérement
les feuilles ou les
fleurs mortes pour
favoriser la santé des
plantes et éloigner les
parasites.

IT

Alcune piante da fiore
possono contenere
componenti tossici.
Scopri la tossicita
della pianta e tienila
fuori dalla portata di
bambini e animali
domestici.

Evitare di consumare
fiori o foglie a meno
che la pianta non sia
specificatamente
adatta al consumo e
sicura da mangiare.

Posiziona la pianta da
fiore in un luogo
appropriato che
soddisfi le esigenze di
luce e acqua della
pianta.

Evitare la luce solare
diretta durante le ore
calde della giornata
per evitare scottature
o disseccamento della
pianta.

Innaffia regolarmente
la pianta da fiore, ma
evita i ristagni
d'acqua, che possono
portare al marciume
radicale.

Fai attenzione ai
segni di irrigazione
eccessiva 0
insufficiente (ad
esempio foglie
appassite, foglie
gialle) e regola
l'irrigazione di
conseguenza.

Rimuovere
regolarmente foglie o
fiori morti per favorire
la salute delle piante e
tenere lontani i
parassiti.

NL

Sommige bloeiende
planten kunnen giftige
componenten
bevatten. Ontdek de
toxiciteit van de plant
en houd hem buiten
het bereik van
kinderen en
huisdieren.

Vermijd het
consumeren van
bloemen of bladeren,
tenzij de plant
specifiek geschikt is
voor consumptie en
veilig is om te eten.

Plaats de bloeiende
plant op een
geschikte locatie die
voldoet aan de licht-
en waterbehoefte van
de plant.

Vermijd direct zonlicht
tijdens de warme uren
van de dag om
brandwonden of
uitdroging van de
plant te voorkomen.

Geef de bloeiende
plant regelmatig
water, maar vermijd
wateroverlast, wat kan
leiden tot wortelrot.

Let op tekenen van te
veel of te weinig water
(bijvoorbeeld
verwelkte bladeren,
gele bladeren) en pas
de watergift
dienovereenkomstig
aan.

Verwijder regelmatig
dode bladeren of
bloemen om de
plantgezondheid te
bevorderen en
ongedierte weg te
houden.

ES

Algunas plantas con
flores pueden
contener
componentes téxicos.
Informate sobre la
toxicidad de la planta
y mantenla fuera del
alcance de los nifios y
las mascotas.

Evite consumir flores
u hojas a menos que
la planta sea
especificamente
adecuada para el
consumo y sea
segura para comer.

Coloque la planta con
flores en un lugar
apropiado que
satisfaga sus
necesidades de luz y
agua.

Evite la luz solar
directa durante las
horas calurosas del
dia para evitar
quemaduras o que la
planta se seque.

Riegue la planta con
flores con regularidad,
pero evite el
encharcamiento, que
puede provocar la
pudricion de las
raices.

Esté atento a signos
de riego excesivo o
insuficiente (por
ejemplo, hojas
marchitas, hojas
amarillas) y ajuste el
riego en
consecuencia.

Elimine
periddicamente las
hojas o flores muertas
para promover la
salud de las plantas y
mantener alejadas las
plagas.

cz

Nékteré kvetouci
rostliny mohou
obsahovat toxické
slozky. Informujte se o
toxicité rostliny a drzte
ji mimo dosah déti a
domacich zvifat.

Vyhnéte se
konzumaci kvétl nebo
listl, pokud rostlina
neni specificky
vhodna ke konzumaci
a neni bezpe¢na ke
konzumaci.

Umistéte kvetouci
rostlinu na vhodné
misto, které odpovida
potfebam rostliny na
svétlo a vodu.

Vyhnéte se pfimému
sluneénimu zareni
béhem horkych hodin
dne, abyste zabranili
popaleni nebo
vyschnuti rostliny.

Kvetouci rostlinu
pravidelné zalévejte,
vyvarujte se vSak
premokfeni, které
muze vést k uhnivani
kofenu.

Sledujte znamky
premokfeni nebo
podmaceni (napf.
zvadlé listy, Zluté listy)
a podle toho upravte
zélivku.

Pravidelné odstranujte
odumfrelé listy nebo
kvéty, abyste podpofili
zdravi rostlin a
zabranili Skadcim.
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Neke cvjetnice mogu
sadrzavati otrovne
komponente. Saznajte
o toksi€nosti biljke i
drzite je izvan dohvata
djece i ku¢nih
ljubimaca.

Izbjegavajte
konzumiranje cvjetova
ili liS¢a osim ako je
biljka posebno
prikladna za
konzumaciju i sigurna
za jelo.

Postavite biljku u
cvatu na
odgovaraju¢e mjesto
koje zadovoljava
potrebe biljke za
svjetlom i vodom.

Izbjegavaijte izravnu
suncevu svjetlost
tijekom vruc¢ih dana
kako biste sprijecili
opekline ili isuSivanje
biljke.

Redovito zalijevajte
biljku koja cvjeta, ali
izbjegavajte
natapanje, $to moze
dovesti do truljenja
korijena.

Pripazite na znakove
pretjeranog ili
premalog zalijevanja
(npr. uvelo lis¢e, Zuto
liS¢e) i prilagodite
zalijevanje u skladu s
tim.

Redovito uklanjajte
odumrlo lisce ili
cvijece kako biste
poboljsali zdravlje
biljaka i sprijecili
nametnike.

Si

Nekatere cvetoce
rastline lahko
vsebujejo strupene
sestavine.
Pozanimajte se o
strupenosti rastline in
jo hranite izven
dosega otrok in hi$nih
ljubljen€kov.

|1zogibajte se uzivanju
cvetov ali listov, razen
Ce je rastlina posebej
primerna za uzivanje
in je varna za
uzivanje.

Cvetoco rastlino
postavite na primerno
mesto, ki ustreza
njenim potrebam po
svetlobi in vodi.

I1zogibajte se
neposredni son¢ni
svetlobi v vro¢ih urah
dneva, da preprecite
opekline ali izsusitev
rastline.

Cvetoco rastlino
redno zalivajte,
vendar se izogibajte
premocevanju, ki
lahko privede do
gnitja korenin.

Bodite pozorni na
znake prekomernega
ali premajhnega
zalivanja (npr. uveli
listi, rumeni listi) in
ustrezno prilagodite
zalivanje.

Redno odstranjujte
odmrle liste ali
cvetove, da izboljSate
zdravje rastlin in
preprecite Skodljivce.

HU

Egyes viragos
névények mérgezé
Osszeteviket
tartalmazhatnak.
Ismerje meg a névény
mérgezd hatasat, és
tartsa tavol a
gyermekektdl és
haziallatoktol.

Kertlje a viragok vagy
levelek fogyasztasat,
kivéve, ha a névény
kifejezetten
fogyasztasra alkalmas
és biztonsagosan
fogyaszthato.

Helyezze a viragos
névényt megfeleld
helyre, amely kielégiti
a noveény fény- és
vizszikségletét.

Kertlje a kdzvetlen
napfényt a forré
napszakban, hogy
elkerllje az égési
séruléseket vagy a
novény kiszaradasat.

A viragzé noévényt
rendszeresen
ontozzuk, de keruljuk
a bevizesedést, ami
gyOkérrothadashoz
vezethet.

Ugyeljen a talontézés
vagy aluléntozés
jeleire (pl. fonnyadt
levelek, sarga
levelek), és ennek
megfeleléen allitsa be
az ontozést.

Rendszeresen
tavolitsa el az elhalt
leveleket vagy
viragokat, hogy
el6segitse a névények
egészseégeét és tavol
tartsa a kartevéket.
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Uberpriifen Sie die
Bluhpflanze
regelmafig auf
Anzeichen von
Schadlingen (z. B.
Blattlause,
Spinnmilben) oder
Krankheiten (z. B.
Pilzinfektionen) und
ergreifen Sie
geeignete
MaRnahmen zur
Behandlung.

Vermeiden Sie den
Einsatz chemischer
Schadlingsbekampfun
gsmittel, es sei denn,
sie sind flr die
spezifische Pflanze
und Situation
unbedenklich.

Schitzen Sie
empfindliche
Blihpflanzen vor
Frost oder extremen
Temperaturen, indem
Sie sie im Winter
abdecken oder an
geschutzten Orten
platzieren.

Informieren Sie sich
Uber die
Winterhartezone der
Pflanze und stellen
Sie sicher, dass sie
den lokalen
Klimabedingungen
entspricht.

Wahlen Sie einen
Standort fur die
Hortensie, der
ausreichend
Sonnenlicht oder
Halbschatten erhalt,
abhangig von der
Sorte.

Vermeiden Sie
Standorte mit starkem
Wind oder direkter
Mittagssonne, da dies
die Pflanze schadigen
kann.

GielRen Sie die
Hortensie regelmaRig
und ausreichend,
besonders wahrend
trockener Perioden,
um die
Bodenfeuchtigkeit zu
erhalten.

Achten Sie darauf,
dass der Boden gut
durchlassig ist, um
Staunasse zu
vermeiden, die zu
Wurzelfaule fihren
kann.

EN

Check the flowering
plant regularly for
signs of pests (e.g.
aphids, spider mites)
or diseases (e.g.
fungal infections) and
take appropriate
measures to treat
them.

Avoid using chemical
pesticides unless they
are safe for the
specific plant and
situation.

Protect sensitive
flowering plants from
frost or extreme
temperatures by
covering them in
winter or placing them
in sheltered locations.

Find out the plant's
hardiness zone and
make sure it suits
your local climate
conditions.

Choose a location for
the hydrangea that
receives sufficient
sunlight or partial
shade, depending on
the variety.

Avoid locations with
strong winds or direct
midday sun, as this

can damage the plant.

Water the hydrangea
regularly and

sufficiently, especially
during dry periods, to

maintain soil moisture.

Make sure the soil is
well-drained to avoid
waterlogging, which
can lead to root rot.

FR

Vérifiez régulierement
la plante a fleurs pour
détecter tout signe de
parasites (par
exemple pucerons,
tétranyques) ou de
maladies (par
exemple infections
fongiques) et prenez
les mesures de
traitement
appropriées.

Evitez d'utiliser des
pesticides chimiques
a moins qu'ils ne
soient sans danger
pour la plante et la
situation spécifiques.

Protégez les plantes a
fleurs sensibles du gel
ou des températures
extrémes en les
couvrant ou en les
plagant dans des
endroits abrités
pendant I'hiver.

Renseignez-vous sur
la zone de rusticité de
la plante et assurez-
vous qu'elle convient
aux conditions
climatiques locales.

Choisissez un
emplacement pour
I'hortensia qui recoit
suffisamment de soleil
ou d'ombre partielle,
selon la variété.

Evitez les endroits
soumis a des vents
forts ou au soleil
direct de midi, car
cela pourrait
endommager la
plante.

Arrosez 'hortensia
régulierement et
adéquatement,
surtout pendant les
périodes seches, pour
maintenir I'hnumidité du
sol.

Assurez-vous que le
sol est bien drainé
pour éviter
I'engorgement, ce qui
peut entrainer la
pourriture des racines.

IT

Controllare
regolarmente la pianta
da fiore per
individuare eventuali
segni di parassiti (ad
esempio afidi, ragni
rossi) o malattie (ad
esempio infezioni
fungine) e adottare
misure di trattamento
adeguate.

Evitare l'uso di
pesticidi chimici a
meno che non siano
sicuri per la pianta e
la situazione
specifica.

Proteggi le piante da
fiore sensibili dal gelo
o dalle temperature
estreme coprendole o
posizionandole in
luoghi riparati durante
l'inverno.

Scopri la zona di
resistenza della pianta
e assicurati che si
adatti alle condizioni
climatiche locali.

Scegli un luogo per
I'ortensia che riceva
un'adeguata luce
solare o un'ombra
parziale, a seconda
della varieta.

Evita luoghi con forte
vento o sole diretto di
mezzogiorno poiché
cio pud danneggiare
la pianta.

Innaffia l'ortensia
regolarmente e
adeguatamente,
soprattutto durante i
periodi di siccita, per
mantenere l'umidita
del terreno.

Assicurati che il
terreno sia ben
drenato per evitare
ristagni idrici, che
possono portare al
marciume radicale.

NL

Controleer de
bloeiende plant
regelmatig op tekenen
van ongedierte
(bijvoorbeeld
bladluizen,
spintmijten) of ziekten
(bijvoorbeeld
schimmelinfecties) en
neem passende
behandelingsmaatreg
elen.

Vermijd het gebruik
van chemische
bestrijdingsmiddelen,
tenzij deze veilig zijn
voor de specifieke
plant en situatie.

Bescherm gevoelige
bloeiende planten
tegen vorst of extreme
temperaturen door ze
in de winter af te
dekken of op een
beschutte plek te
zetten.

Ontdek de
winterhardheidszone
van de plant en zorg
ervoor dat deze past
bij de lokale
klimaatomstandighed
en.

Kies een locatie voor
de hortensia die
voldoende zonlicht of
halfschaduw krijgt,
afhankelijk van de
variéteit.

Vermijd locaties met
harde wind of directe
middagzon, omdat dit
de plant kan
beschadigen.

Geef de hortensia
regelmatig en
voldoende water,
vooral tijdens droge
periodes, om de
bodemvochtigheid op
peil te houden.

Zorg ervoor dat de
grond goed
gedraineerd is om
wateroverlast te
voorkomen, wat kan
leiden tot wortelrot.

ES

Compruebe
periddicamente la
planta con flores para
detectar signos de
plagas (p. €j.,
pulgones, arafias
rojas) o
enfermedades (p. €j.,
infecciones por
hongos) y tome las
medidas de
tratamiento
adecuadas.

Evite el uso de
pesticidas quimicos a
menos que sean
seguros para la planta
y la situacion
especificas.

Proteja las plantas
con flores sensibles
de las heladas o
temperaturas
extremas
cubriéndolas o
colocandolas en
lugares protegidos
durante el invierno.

Inférmese sobre la
zona de rusticidad de
la planta y asegurese
de que se adapte a
las condiciones
climaticas locales.

Elija un lugar para la
hortensia que reciba
suficiente luz solar o
sombra parcial, segun
la variedad.

Evite lugares con
fuertes vientos o sol
directo del mediodia,
ya que esto puede
dafar la planta.

Riegue la hortensia
de forma regular y
adecuada,
especialmente
durante los periodos
secos, para mantener
la humedad del suelo.

Asegurese de que el
suelo esté bien
drenado para evitar el
encharcamiento, lo
que puede provocar la
pudricién de las
raices.

cz

Pravidelné kontrolujte
kvetouci rostlinu, zda
nejevi znamky skadct
(napf. mSice, svilusky)
nebo chorob (napf.
plisfiové infekce) a
pfijméte vhodna
|é¢ebna opatieni.

Vyhnéte se pouzivani
chemickych pesticidd,
pokud nejsou
bezpecné pro
konkrétni rostlinu a
situaci.

Citlivé kvetouci
rostliny chrarite pred
mrazem nebo
extrémnimi teplotami
tim, Ze je béhem zimy
prikryjete nebo
umistite na chranéna
mista.

Zjistéte si 0 zoné
odolnosti rostliny a
ujistéte se, ze
vyhovuje mistnim
klimatickym
podminkam.

Vyberte misto pro
hortenzii, které
dostava dostatecné
slune¢ni svétlo nebo
&astecny stin, v
zavislosti na odrideé.

Vyhnéte se mistim se
silnym vétrem nebo
pfimym polednim
sluncem, protoZe to
mUze rostlinu
poskodit.

Hortenzii pravidelné a
pfiméfené zalévejte,
zejména v suchych
obdobich, abyste
udrzeli padni vihkost.

Ujistéte se, Ze je puda
dobfe odvodnéna, aby
nedoslo k podmaceni,
které mize vést k
hnilobé kofenu.

HR

Redovito provjeravajte
ima li biljke u cvatu
znakova StetoCina
(npr. lisnih usi, grinja)
ili bolesti (npr.
gljiviénih infekcija) i
poduzmite
odgovaraju¢e mjere
tretiranja.

Izbjegavaijte koristenje
kemijskih pesticida
osim ako nisu sigurni
za odredenu biljku i
situaciju.

Zastitite osjetljive
cvjetnice od mraza ili
ekstremnih
temperatura tako da
ih pokrijete ili
smjestite na zasticena
mjesta tijekom zime.

Saznajte vise o zoni
otpornosti biljke i
provjerite odgovara li
lokalnim klimatskim
uvjetima.

Odaberite mjesto za
hortenziju koje ima
dovoljno sunceve
svjetlosti ili djelomi¢nu
sjenu, ovisno o sorti.

Izbjegavajte mjesta s
jakim vjetrovima ili
izravnim podnevnim
suncem jer to moze
ostetiti biljku.

Hortenziju zalijevajte
redovito i dovoljno,
osobito tijekom susnih
razdoblja, kako biste
odrzali vlaznost tla.

Provjerite je li tlo
dobro drenirano kako
biste izbjegli
nakupljanje vode, $to
moze dovesti do
truljenja korijena.

Si

Cvetoco rastlino
redno pregledujte
glede znakov
Skodljivcev (npr.
listnih usi, prsic) ali
bolezni (npr. glivicnih
okuzb) in ustrezno
ukrepajte.

I1zogibajte se uporabi
kemicnih pesticidov,
razen e so varni za
doloceno rastlino in
situacijo.

Obcutljive cvetoce
rastline zas¢itite pred
zmrzaljo ali
ekstremnimi
temperaturami tako,
da jih pozimi pokrijete
ali postavite v
za$citene prostore.

Pozanimajte se o
obmocdju odpornosti
rastline in se
prepricajte, da ustreza
lokalnim podnebnim
razmeram.

Izberite mesto za
hortenzijo, ki prejme
dovolj son¢ne
svetlobe ali delno
senco, odvisno od
sorte.

Izogibajte se
lokacijam z mo&nim
vetrom ali
neposrednim
opoldanskim soncem,
saj lahko to poSkoduje
rastlino.

Hortenzijo zalivajte
redno in ustrezno,
zlasti v susnih
obdobjih, da ohranite
vlaznost tal.

PrepriCajte se, da je
zemlja dobro
odcedna, da se
izognete zamasitvi, ki
lahko vodi do gnitja
korenin.

HU

Rendszeresen
ellenérizze a viragzo
névényt a kartevok
(pl. levéltetvek,
takacsatkak) vagy
betegségek (példaul
gombas fert6zések)
jeleire, és tegye meg
a megfelel6 kezelési
intézkedéseket.

Kerdlje a vegyi
peszticidek
hasznalatat, kivéve ha
azok biztonsagosak
az adott Uzemben és
helyzetben.

Védje meg az
érzékeny viragos
noévényeket a fagytol
vagy a szélsdséges
hémérsékletektdl, ha
letakarja 6ket, vagy
télen védett helyre
helyezze 6ket.

Ismerje meg a névény
keménységi zonajat,
és gy6z6djon meg
arrél, hogy az
megfelel a helyi
éghajlati
viszonyoknak.

Valasszon olyan
helyet a hortenzia
szamara, amely
megfeleld napfényt
vagy részleges
arnyékot kap a fajtatol
fuggden.

Kertlje az er6s széll
vagy kozvetlen déli
napsutéses helyeket,
mert ez karosithatja a
noéveényt.

Rendszeresen és
megfeleléen 6ntézze
a hortenziat,
kildnosen szaraz
idészakokban, hogy
fenntartsa a talaj
nedvességeét.

Ugyeljen arra, hogy a
talaj jol vizelvezetd
legyen, hogy elkerilje
a viz eltomddéseét,
ami
gyokérrothadashoz
vezethet.
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Diingen Sie die
Hortensie wahrend
der
Wachstumsperiode
mit einem geeigneten
Dunger fur
Zierpflanzen oder
speziell fir
Hortensien.

Vermeiden Sie
Uberdiingung, da dies
zu
Nahrstoffiberschiisse
n und ungesundem
Wachstum fiihren
kann.

Schiitzen Sie die
Hortensie vor
Frostschaden, indem
Sie sie bei Bedarf mit
einem Vlies oder einer
Abdeckung schutzen.

Wahlen Sie
winterharte
Hortensienarten, die
den klimatischen
Bedingungen lhres
Standorts
entsprechen.

Schneiden Sie
verblihte
Blitenstande
regelmafig ab, um
das Wachstum neuer
Bliten zu férdern und
das Aussehen der
Pflanze zu
verbessern.

Entfernen Sie
abgestorbene oder
beschadigte Zweige
und Blatter, um das
Risiko von
Krankheiten zu
reduzieren.

Bereiten Sie den
Boden vor der
Pflanzung vor, indem
Sie ihn lockern,
Unkraut entfernen und
organische
Materialien
einarbeiten, um die
Bodenqualitat zu
verbessern.

Achten Sie darauf,
dass der pH-Wert des
Bodens fiir Hortensien
geeignet ist,
normalerweise leicht
sauer bis neutral (pH
5,5-6,5).

EN

Fertilize the
hydrangea during the
growing season with a
suitable fertilizer for
ornamental plants or
specifically for
hydrangeas.

Avoid over-fertilizing
as this can lead to
nutrient excesses and
unhealthy growth.

Protect the hydrangea
from frost damage by
covering it with fleece
or a cover if
necessary.

Choose hardy
hydrangea species
that suit the climatic
conditions of your
location.

Cut off faded flower
heads regularly to
encourage the growth
of new flowers and
improve the
appearance of the
plant.

Remove dead or
damaged branches
and leaves to reduce
the risk of disease.

Before planting,
prepare the soil by
loosening it, removing
weeds and
incorporating organic
materials to improve
soil quality.

Make sure the soil pH
is suitable for
hydrangeas, usually
slightly acidic to
neutral (pH 5.5-6.5).

FR

Fertilisez I'hortensia
pendant la saison de
croissance avec un
engrais adapté aux
plantes ornementales
ou spécifiquement
aux hortensias.

Evitez de trop fertiliser
car cela peut
entrainer un exces de
nutriments et une
croissance malsaine.

Protégez I'hortensia
des dommages
causés par le gel en
le protégeant avec un
molleton ou une
housse si nécessaire.

Choisissez des
espéces d'hortensias
rustiques adaptées
aux conditions
climatiques de votre
région.

Taillez régulierement
les inflorescences
fanées pour favoriser
la croissance de
nouvelles fleurs et
améliorer I'apparence
de la plante.

Retirez les branches
et les feuilles mortes
ou endommagées
pour réduire le risque
de maladie.

Préparez le sol avant
la plantation en
I'ameublissant, en
éliminant les
mauvaises herbes et
en incorporant des
matiéres organiques
pour améliorer la
qualité du sol.

Assurez-vous que le
pH du sol est adapté
aux hortensias,
généralement
légerement acide a
neutre (pH 5,5-6,5).

IT

Concimate l'ortensia
durante il periodo
vegetativo con un
concime adatto per
piante ornamentali o
specifico per ortensie.

Evita una
concimazione
eccessiva poiché ciod
puo portare a un
eccesso di nutrienti e
una crescita malsana.

Proteggi I'ortensia dai
danni del gelo
proteggendola con un
vello o una copertura,
se necessario.

Scegli specie di
ortensie resistenti che
si adattino alle
condizioni climatiche
della tua zona.

Potare regolarmente
le infiorescenze
esaurite per favorire la
crescita di nuovi fiori e
migliorare l'aspetto
della pianta.

Rimuovere rami e
foglie morti o
danneggiati per
ridurre il rischio di
malattie.

Preparare il terreno
prima di piantare
allentandolo,
rimuovendo le
erbacce e
incorporando materiali
organici per migliorare
la qualita del suolo.

Assicurati che il pH
del terreno sia adatto
alle ortensie,
solitamente da
leggermente acido a
neutro (pH 5,5-6,5).

NL

Bemest de hortensia
tijdens het
groeiseizoen met een
geschikte meststof
voor sierplanten of
specifiek voor
hortensia's.

Vermijd
overbemesting, omdat
dit kan leiden tot
overtollige
voedingsstoffen en
ongezonde groei.

Bescherm de
hortensia tegen
vorstschade door hem
eventueel te
beschermen met
vliesdoek of een hoes.

Kies winterharde
hortensiasoorten die
passen bij de
klimatologische
omstandigheden van
uw locatie.

Snoei uitgebloeide
bloeiwijzen regelmatig
om de groei van
nieuwe bloemen te
stimuleren en het
uiterlijk van de plant te
verbeteren.

Verwijder dode of
beschadigde takken
en bladeren om het
risico op ziekten te
verminderen.

Bereid de grond voor
het planten voor door
deze los te maken,
onkruid te verwijderen
en organische
materialen toe te
voegen om de
bodemkwaliteit te
verbeteren.

Zorg ervoor dat de pH
van de grond geschikt
is voor hortensia's,
meestal licht zuur tot
neutraal (pH 5,5-6,5).

ES

Abona la hortensia
durante la temporada
de crecimiento con un
fertilizante adecuado
para plantas
ornamentales o
especifico para
hortensias.

Evite fertilizar en
exceso, ya que esto
puede provocar un
exceso de nutrientes
y un crecimiento poco
saludable.

Proteja la hortensia
de los dafios
causados por las
heladas protegiéndola
con un vellén o una
funda si es necesario.

Elija especies de
hortensias resistentes
que se adapten a las
condiciones climaticas
de su ubicacion.

Pode las
inflorescencias
gastadas con
regularidad para
estimular el
crecimiento de
nuevas flores y
mejorar la apariencia
de la planta.

Retire las ramas y
hojas muertas o
dafadas para reducir
el riesgo de
enfermedades.

Prepare el suelo
antes de plantar
aflojandolo, quitando
malezas e
incorporando
materiales organicos
para mejorar la
calidad del suelo.

Asegurese de que el
pH del suelo sea
adecuado para las
hortensias,
generalmente de
ligeramente acido a
neutro (pH 5,5-6,5).

cz

Hortenzii béhem
vegetace pfihnojujte
vhodnym hnojivem
pro okrasné rostliny
nebo specialné pro
hortenzie.

Vyhnéte se
nadmérnému hnojeni,
protoZe to mlze vést
k pfebytku Zivin a
nezdravému rlstu.

Chrante hortenzii pred
poskozenim mrazem
tim, Ze ji v pfipadé
potfeby ochranite
flisem nebo krytem.

Vyberte si odolné
druhy hortenzie, které
vyhovuji klimatickym
podminkam vasi
lokality.

Pravidelné
profezavejte
kvétenstvi, abyste
podpofili rist novych
kvétu a zlepsili vzhled
rostliny.

Odstrarite odumrelé
nebo poskozené
vétve a listy, abyste
snizili riziko
onemocnéni.

Puadu pred vysadbou
pripravte tak, ze ji
uvolnite, odstranite
plevel a pfidate
organické materialy
ke zlepSeni kvality
pudy.

Ujistéte se, ze pH
pudy je vhodné pro
hortenzie, obvykle
mirné kyselé az
neutralni (pH 5,5-6,5).

HR

Tijekom vegetacije
hortenziju prihranite
odgovaraju¢im
gnojivom za ukrasne
biljke ili posebno za
hortenzije.

Izbjegavajte
pretjeranu gnojidbu jer
to moze dovesti do
viSka hranjivih tvari i
nezdravog rasta.

Zastitite hortenziju od
oSte¢enja mrazom
tako Sto Cete je
zastititi flisom ili
pokrivacem ako je
potrebno.

Odaberite otporne
vrste hortenzija koje
odgovaraju klimatskim
uvjetima vase
lokacije.

Redovito orezujte
osusene cvijetove
kako biste potaknuli
rast novih cvjetova i
poboljsali izgled biljke.

Uklonite mrtve ili
oStecene grane i lisce
kako biste smanijili
rizik od bolesti.

Pripremite tlo prije
sadnje rahljenjem,
uklanjanjem korova i
unosenjem organskih
materijala za
poboljSanje kvalitete
tla.

Provjerite je li pH tla
prikladan za
hortenzije, obi¢no
blago kiselo do
neutralno (pH 5,5
-6,5).

Si

Hortenzijo med rastno
dobo pognojite z
ustreznim gnojilom za
okrasne rastline ali
posebej za hortenzije.

I1zogibajte se
pretiranemu gnojenju,
saj lahko to povzrogi
odvecne hranilne
snovi in nezdravo
rast.

Hortenzijo za&¢itite
pred poskodbami
zaradi zmrzali tako,
da jo zascitite s flisom
ali po potrebi s
prevleko.

Izberite odporne vrste
hortenzij, ki ustrezajo
podnebnim razmeram
na vasi lokaciji.

Odcvetela socvetja
redno obrezujte, da
spodbudite rast novih
cvetov in izboljSate
videz rastline.

Odstranite odmrle ali
poskodovane veje in
liste, da zmanjsate
tveganje bolezni.

Tla pred sajenjem
pripravite tako, da jih
zrahljate, odstranite
plevel in vkljucite
organske materiale za
izboljSanje kakovosti
tal.

PrepriCajte se, da je
pH tal primeren za
hortenzije, obi¢ajno
rahlo kisel do
nevtralen (pH 5,5—
6,5).

HU

Tragyazzuk meg a
hortenziat a
tenyészidészakban
diszndvényeknek
vagy kifejezetten
hortenzianak szant
mutragyaval.

Kertlje a tulzott
mitragyazast, mivel
ez tulzott
tapanyagokhoz és
egészseégtelen
ndévekedéshez
vezethet.

Védje meg a
hortenziat a
fagykarosito
hatasoktol, ha
szikséges, gyapjuval
vagy huzattal védi.

Valasszon olyan
szivos
hortenziafajtakat,
amelyek megfelelnek
a tartézkodasi
helyének éghajlati
viszonyainak.

Az elhasznalt
viragzatot
rendszeresen
metssze meg, hogy
0sztdndzze az Uj
viragok ndvekedését
és javitsa a névény
megjelenését.

Tavolitsa el az elhalt
vagy serult agakat és
leveleket, hogy
csOkkentse a
betegségek
kockazatat.

Az iltetés el6tt
készitse el6 a talajt
lazitassal, gyomok
eltavolitasaval és
szerves anyagok
bedolgozasaval a talaj
minéségének javitasa
érdekében.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a talaj pH-ja
megfelelé-e a
hortenzia szaméra,
altalaban enyhén
savas vagy semleges
(pH 5,5-6,5).
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Uberwachen Sie die
Hortensie regelmaRig
auf Anzeichen von
Schadlingen oder
Krankheiten wie
Blattlause, Schnecken
oder Mehltau und
ergreifen Sie bei
Bedarf geeignete
MaRnahmen.

EN

Monitor the
hydrangea regularly
for signs of pests or
diseases such as
aphids, snails or
mildew and take
appropriate action if
necessary.

FR

Surveillez
régulierement
I'hortensia pour
détecter tout signe de
ravageurs ou de
maladies tels que les
pucerons, les limaces
ou le mildiou et
prenez les mesures
appropriées si
nécessaire.

IT

Monitora
regolarmente
I'ortensia per rilevare
eventuali segni di
parassiti o malattie
come afidi, lumache o
muffe e, se
necessario, adotta le
misure appropriate.

NL

Controleer de
hortensia regelmatig
op tekenen van
plagen of ziekten
zoals bladluizen,
naaktslakken of
meeldauw en
onderneem indien
nodig passende
maatregelen.

ES

Controle la hortensia
con regularidad para
detectar signos de
plagas o
enfermedades como
pulgones, babosas o
moho y tome las
medidas adecuadas si
es necesario.

cz

Pravidelné sledujte
hortenzii na znamky
$kudcu nebo chorob,
jako jsou mSice,
slimaci nebo plisen, a
v pfipadé potieby
provedte vhodna
opatreni.

HR

Redovito nadzirite
hortenziju na znakove
Stetnika ili bolesti kao
$to su lisne usi,
puzevi puzevi ili
plijesan i poduzmite
odgovarajuc¢e mjere
ako je potrebno.

Si

Redno spremljajte
hortenzijo glede
znakov skodljivcev ali
bolezni, kot so listne
usi, polzi ali plesen, in
po potrebi ustrezno
ukrepajte.

HU

Rendszeresen
ellenérizze a
hortenziat a kartevok
vagy betegségek,
példaul levéltetvek,
meztelen csigak vagy
penészgombak
jeleire, és sziikség
esetén tegye meg a
megfeleld
intézkedéseket.



